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Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spéteren
Nachschlagen auf.

WARNUNG:
e Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder dhnliches auf das
Gerat oder in die Nahe des Gerats.

e Alle Bose-Produkte miissen gemaB den ortlichen
und staatlichen Vorschriften sowie gemas allen
Branchenbestimmungen verwendet werden. Der Monteur
ist daftir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation
der Lautsprecher und der Halterung gemas allen geltenden
Vorschriften durchgefiihrt wird, einschlieBlich &rtlicher
Bauvorschriften und Bestimmungen.

Unsichere Befestigung oder ein Aufthéngen Uber Kopf
schwerer Lasten kann zu schweren Verletzungen und
Sachschaden fiihren. Der Monteur ist dafiir verantwortlich,
die Zuverlassigkeit der fur die Anwendung verwendeten
Befestigungsmethoden zu priifen.

é ACHTUNG:
e Diese Lautsprecher sind nicht fir die Installation in Decken
gedacht oder empfohlen.

® Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung in Luftkammern
gedacht.

e Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Bauvorschriften,
bevor Sie mit der Installation beginnen.

e Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf dem Gehause.

e Nehmen Sie keine Veranderungen an den Lautsprechern
oder am Zubehor vor. Nicht autorisierte Verdnderungen
kénnen die Sicherheit, die Erflllung von Richtlinien und die
Systemleistung beeintrachtigen.

¢ Halten Sie Dammstoffe gemaB der vorliegenden
Installationsanleitung von den Lautsprechern fern.

@) WARNUNG: Enthélt kleine Teile, die verschluckt werden kénnen
% und eine Erstickungsgefahr darstellen. Nicht geeignet fir Kinder
unter drei Jahren.

ﬁ WARNUNG: Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien.

Wenden Sie sich an lhren Arzt, wenn Sie wissen mochten,
ob dies den Betrieb lhres implantierten medizinischen Gerats
beeinflussen kann.

HINWEIS: Dieses Produkt ist nicht zum Einsatz im Freien geeignet.
Verwenden Sie den Verstérker nur innerhalb von Gebauden und nicht
in Campingfahrzeugen, auf Booten o. &.

Wichtige Sicherheitshinweise

. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

. Bewahren Sie die Anweisungen auf.

. Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

. Befolgen Sie alle Anweisungen.

. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der N&dhe von Wasser.

. Stellen Sie das Gerét nur in Ubereinstimmung mit den

Herstelleranweisungen auf.

7. Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen
auf, wie Heizkorpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen
Geraten(auch Verstérkern), die Warme erzeugen.

8. Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller

zugelassen sind.
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Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente

Name des Blei|Quecksilber Kadmium Sechswerti- Fr’r?iIZrbtreos- P:tle};bl;?pmh::-r-
Teils (Pb)|  (Hg) (cd) gfgr"c[l\wlrlt):)m Biphenyl nylether

PBB) (PBDE)
PCBs X (0] (6] (6] (0] (6]
Metallteile X O (@) O (0] (0]
Kunststoffteile | O 0 (0] (0] 6] (6]
Lautsprecher | X 0 O O (0] O
Kabel X O O O (0] (0]

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von

SJ/T 11364 erstellt.

O: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen
Materialien fiir dieses Teil enthalten ist, unter den Grenzwerten gemai

GB/T 26572 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem
der homogenen Materialien enthalten ist, die fiir dieses Teil verwendet wurden,
Uber den Grenzwerten gemaB GB/T 26572 liegt.

Hausmuill entsorgt werden darf, sondern bei einer
geeigneten Sammelstelle fir das Recycling abgegeben
werden muss. Die ordnungsgemaBe Entsorgung und das
Recycling tragen dazu bei, die nattirlichen Ressourcen,
die Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen. Weitere
Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von |hrer zustandigen Kommune,
Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie
dieses Produkt gekauft haben.

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem
—

die wesentlichen Anforderungen und andere relevante
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/CE und weitere
geltende EU-Richtlinien erflllt. Die vollstandige
Konformitatserklarung ist einsehbar

unter www.Bose.com/compliance

c € Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt

China-Import: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited,
Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road, China (Shanghai)
Pilot Free Trade Zone

EU-Import: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG
Purmerend, Niederlande

Taiwan-Import: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide
House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei, Taiwan, 105.

Bitte fullen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fir
lhre Unterlagen auf:

Modellnummer:

Seriennummer:

Kaufdatum:

Bewahren Sie die Quittung zusammen mit dieser
Bedienungsanleitung auf.

Herstellungsdatum:
Die erste fett geschriebene Ziffer in der Seriennummer gibt das
Herstellungsjahr an: ,,5“ ist 2005 oder 2015.

VIRTUALLY INVISIBLE ist eine eingetragene Marke der Bose Corporation in den USA und anderen Léndern.
©2017 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise reproduziert,

verédndert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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EinfUhrung

Uber die Virtually Invisible® 891
oder 691 Lautsprecher fir den
Wandeinbau

Die Bose® Virtually Invisible® 891 oder 691 Lautsprecher
fir den Wandeinbau liefern hervorragende Leistung fur das
Anhdren von Stereo-Musik.

Auspacken

Anforderungen der

Lautsprecherkabel
18 AWG (0,82 mm?) 6m
16 AWG (1,3 mm?) 9m
14 AWG (2,1 mm?) 15m
12 AWG (3,3 mm?) 27 m

Packen Sie den Karton vorsichtig aus und Uberprifen Sie,
ob die folgenden Teile enthalten sind:

Zwei Lautsprecher

Zwei Lautsprecher

Zwei Lautsprechergitter

Zwei Lautsprechergitter

Schablone

Schablone

Hinweis: Sollten Teile des Systems beschadigt sein, verwenden

Sie sie nicht. Wenden Sie sich an den Bose®-
Fachhandel oder den Bose-Kundendienst. Ein Blatt
mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Empfohlene Werkzeuge

Sie bendtigen zum Installieren evtl. folgende Werkzeuge:

Kreuzschlitzschraubendreher

Bohrmaschine
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Schneidwerkzeug

R

Schutzbrille

Lassen Sie genug Kabel von der Wand herausstehen, um die
Lautsprecher vor der Installation zu verkabeln.

Entfernen Sie 13 mm der Isolierung an jedem Ende
beider Kabel.

Bitte sehen Sie in lhren ortlichen Bauvorschriften und
verwenden Sie die richtigen Kabeltypen fir den Wandeinbau.

Wenden Sie sich flr Informationen zur Installation der
Lautsprecherkabel an einen fachkundigen Elektriker oder
einen A/V-Monteur.

Aufstellungshinweise

Stellen Sie fur optimale Leistung die Lautsprecher in einer
ahnlichen Position wie in der folgenden Abbildung auf:

L ,

D‘\ mind. 1,5 m
V' N \.’ D

—_
@ N

Hinweise:

Mit einem Balkenfinder konnen Sie sicherstellen, dass die
Lautsprecherdffnung sich mindestens 12 cm von einem
Trager entfernt befindet.

Montieren Sie diese Lautsprecher nur in einem Holzrahmen
oder in einer ahnlichen Konstruktion. Bose empfiehlt die
Installation dieser Lautsprecher in einem Holzrahmen

oder einer dhnlichen Wandkonstruktion mit Tragern in
angemessenen Absténden, wie bei einer 2 x 4-Konstruktion.

Aufstellung in einer nicht fertiggestellten
Konstruktion

Wenn Sie eine Installation in einer nicht fertiggestellten
Konstruktion planen, sollten Sie den Bose-Einbausatz
verwenden. Siehe ,,Zubehor” auf Seite 7.



Installieren der Lautsprecher

Aussagen der
Lautsprecheroffnung

1. Zeichnen Sie am vorgesehenen Ort der Lautsprecher eine
Linie um die Schablone.

N
S
| S
|
|
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|
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WARNUNG: Schneiden Sie nicht in Flachen, hinter denen
sich elektrische Leitungen, Rohre oder
ahnliches befinden. Wenn Sie Bedenken bei der
Befestigung der Lautsprecher haben, ziehen
Sie einen qualifizierten Fachbetrieb zu Rate.

2. Bohren Sie in den Schablonenbereich ein Loch, das fir lhr
Schneidwerkzeug groB genug ist.

3. Schneiden Sie entlang der gezeichneten Linie.

A

4. Entfernen Sie das ausgeschnittene Teil.

5. Beseitigen Sie gerissene oder raue Materialien rund um
die Offnung.

Anschliel3en der
Lautsprecherkabel

1. Ziehen Sie mind. 36 cm Lautsprecherkabel heraus.

Lassen Sie genug Kabel Ubrig, um den Lautsprecher an
Ihrem Standort anzuschlieBen.

A

2. SchlieBen Sie die positive Ader an die rot markierte
Klemme am Lautsprecher an.

Hinweis: Die Klemmenmarkierung befindet sich oben an
der Klemme.

Rote (positive)
Markierung

Virtually Invisible® 691 Lautsprecher

3. SchlieBen Sie die negative Ader an die schwarz markierte
Klemme am Lautsprecher an.
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Installieren der Lautsprecher

Installieren der Lautsprecher Anbringen des Gitters
i Das Gitter wird mit Magneten am Rand des Lautsprechers
1. Halten Sie den Lautsprecher an den AuBenkanten, angebracht.

wihrend Sie ihn in die Offnung einfiihren. ) ) )
Bringen Sie das Gitter am Lautsprecher an.

Hinweis: Driicken Sie nicht auf die zwei kleinen Treiber an
der Vorderseite des Lautsprechers. Dies kdnnte
den Lautsprecher beschédigen.

Virtually Invisible® 691 Lautsprecher

Virtually Invisible® 691 Lautsprecher Lackieren des Gitters

Sie kdnnen die Lautsprechergitter lackieren, bevor Sie
sie am Lautsprecher anbringen. Bose® Ubernimmt keine

ACHTUNG: Bestimmte Formen der Dadmmung Verantwortung fiir die Haftfahigkeit und Qualitat der
(wie Zeitungen, Zellulose oder andere nachtraglich aufgebrachten Farbe.
eingeblasene Materialien) kbnnen eine . )
Brandgefahr darstellen. Halten Sie e Latexfarbe oder Wandfarbe auf Olbasis muss zum
Dammstoffe von den Lautsprechern fern. SprUhen_ mit einer Spri'gzpistole vgrdi]nnt Werden. Néhere
. . o Informationen finden Sie in der mit Ihrer Spritzpistole
2. Ziehen Sie alle Klemmschrauben mit einem mitgelieferten Bedienungsanleitung.

Kreuzschlitzschraubendreher fest. ) ) )
¢ Gehen Sie bei der Verwendung von scharfen oder spitzen

Hinweis: Wenn Sie einen Akkuschrauber verwenden, Gegenstanden vorsichtig vor, um Lackansammlungen in
stellen Sie die niedrigste Geschwindigkeit ein. den Gitterlochungen zu entfernen. Dies kann das Gitter
beschéadigen.

Virtually Invisible® 691 Lautsprecher
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Pflege und Wartung

Fehlerbehebung

Kein Ton an e Stellen Sie sicher, dass die Lautsprecherkabel
den Laut- nicht von den Lautsprechern oder dem
sprechern Empfanger/Verstarker getrennt werden.

Priifen Sie die Einstellungen an lhrem
Receiver/Verstérker. Weitere Informationen

zu den Einstellungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Receivers/Verstarkers.
Wenn weitere Stereolautsprecher an einen zweiten
Satz Audioausgange an lhrem Receiver/Verstarker
angeschlossen sind, wahlen die richtigen A- oder
B-Lautsprechereinstellungen fiir die A- oder
B-Ausgénge der Lautsprecher.

Kein Ton Bringen Sie den Balance-Regler am Receiver bzw.
von einem Verstarker in die mittlere Stellung.

Lautsprecher Vergewissern Sie sich, dass sich die Adern an den
positiven und negativen Klemmen am Receiver/
Verstéarker nicht berlhren.

Entfernen Sie das Lautsprecherkabel vom
Ausgang des Receivers/Verstérkers und verbinden
Sie es mit einem anderen Kanal.

Prifen Sie, ob sich die Adern an den positiven
und negativen Klemmen an der Stelle berlhren,
an der die Lautsprecherkabel an den Lautsprecher
angeschlossen sind.

Entfernen Sie das Lautsprecherkabel vom
Lautsprecher und schlieBen Sie es an einen
anderen Lautsprecher an. Wenn dieser
Lautsprecher funktioniert, muss der andere
Lautsprecher repariert werden. Ein Blatt mit
Kontaktinformationen finden Sie im Karton.
Tauschen Sie das Lautsprecherkabel aus

und installieren Sie es wieder, wenn diese
Fehlerbehebungsschritte das Problem nicht 16sen.

Schwache
Basse oder
Hoéhen

Passen Sie die Tonbalance-Einstellung am
Receiver/Verstarker an.

Vergewissern Sie sich, dass keine Liicken
zwischen dem Lautsprecherrahmen und der
Wandflache vorhanden sind.

Vertauschen Sie die Adern, die an den positiven
und negativen Klemmen am Receiver/Verstérker
angeschlossen sind.

Entfernen Sie das Lautsprecherkabel vom
Ausgang des Receivers/Verstarkers und verbinden
Sie es mit einem anderen Kanal.

Rauschen Vergewissern Sie sich, dass die Kabel in gutem

vom Zustand sind, dass sie fest an den Lautsprecher und

Lautsprecher den Receiver/Verstarker angeschlossen sind und
dass sie sich zwischen Klemmen nicht berlhren.

e SchlieBen Sie die Musikquelle richtig an den
Receiver/Lautsprecher an.

¢ Siehe ,Kein Ton von einem Lautsprecher”.

Zubehor

Verwenden Sie fiir nicht fertiggestellte Konstruktionen den
Bose®-Einbausatz.

Der Bausatz enthélt die Teile fir zwei Lautsprecher und ist fur
die Montage nach Anbringen der Trager und vor Hinzufligen
der Gipskartonplatten gedacht. Der Bausatz reserviert

einen Platz fur jeden Lautsprecher und gibt an, wo die
Lautsprecheréffnung in der Gipskartonplatte erfolgen soll.

Wenden Sie sich an lhren Bose-Kundendienst, wenn Sie weitere

Informationen wiinschen oder Zubehdrteile bestellen méchten.
Ein Blatt mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Kundendienst

Wenn Sie zusétzliche Hilfe bei der Verwendung des Systems
bendtigen:

e Besuchen Sie owners.Bose.com

¢ \Wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst. Ein Blatt mit
Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Eingeschrankte Garantie

Fir das System gilt eine eingeschrénkte Garantie.

Einzelheiten zu den Garantiebedingungen finden Sie auf der
Produktregistrierungskarte im Karton. Wie Sie sich registrieren,
ist auf der Karte beschrieben. lhre eingeschrénkte Garantie ist
jedoch unabhéngig von der Registrierung giltig.

Die mit diesem Produkt angegebenen Garantieinformationen
gelten nicht in Australien und Neuseeland. N&here
Informationen zu unserer Garantie in Australien und
Neuseeland finden Sie auf unserer Website unter
www.Bose.com.au/warranty oder www.Bose.co.nz/warranty.

Technische Daten

Kompatibilitat

Kompatibel mit Verstarkern oder Receivern mit
10-100 W pro Kanal/4 bis 8 Ohm

Virtually Invisible® 891: 50 W Dauerbelastbarkeit nach IEC an
6 Ohm

Virtually Invisible® 691: 50 W Dauerbelastbarkeit nach IEC an
8 Ohm

Virtually Invisible® 891 Treiber:

Zwei 1" (25.4 mm) Kalottenhdchtoner als Array konfiguriert
Ein 7" (178 mm) High-Excursion-Woofer

Virtually Invisible® 691 Treiber:
Zwei %" (19 mm) Kalottenhdchténer als Array konfiguriert

Ein 5" (127 mm) High-Excursion-Woofer

Virtually Invisible® 891 Abmessungen:

292 mm x 197 mm x 90,4 mm (B x T x H)
Gitterabmessungen: 332 mm x 237 mm (H x B)
Abmessungen der Wanddffnung: 295 mm x 201 mm (H x B)

Virtually Invisible® 691 Abmessungen:

220mm x 146 mm x 82 mm (B x T x H)
Gitterabmessungen: 260 mm x 186 mm (H x B)
Abmessungen der Wandoéffnung: 224mm x 150 mm (H x B)

Gewicht
Virtually Invisible® 891: jeweils 2,37 kg
Virtually Invisible® 691: jeweils 1,5 kg

Deutsch - 7



S
Better sound through research®
©2017 Bose Corporation, The Mountain,
Framingham, MA 01701-9168 USA

AM750557 Rev. 01
TECST-0010



	AM750557_00



